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Arra, hogy a fővárosi napilapok | letekről és a vetőmagkiosztásról szóló 
mily téves információk alapján irkáltak, | fejezetek.

A lentermelésről és selyemtenyész- 
fésről, haltenyésztésről szóló fejezetek

nem is kell szót vesztegetni, lágyrészt 
eg két verő dicáiymnuszokat zengtek 
a honmentő nagyszerű munkáról, más­
részt az ócsárlás és lekicsinylés terén

A hegyvidéki segítő akció 
és a kultúra.

Alig pár hónappal ezelőtt került
ki a sajtó alól az a 80 oldalas tüzet, a honmentő nagyszerű munkáról, más- úgyszólván csak frázisokból állanak, 
melyből végre alkalmuk van a kivülal- részt az ócsárlás és lekicsinylés terén A fogyasztási szövetkezeteknek só­
inknak is hitelesen tájékozódni afelől, | mentek a végletekbe. kát vitatott ügyét alighogy érinti Kazy
hogy tulajdonkepen mit is végzett az A kirendeltség emberei, ina- ur. Holott erre nagyon is kiváncsiak 
előbb Egán Ede^ majd Kazy József gukra vessenek ezért --nem iparkod-1 lettünk volna. Nemcsak azért, mert ez a 
vezetése alatt működő hegyvidéki ki-jtak eloszlatni a homályt s igy önkény-1 kereskedelem létkérdését érinti,— hanem 
rendeltség. , , j telenül tápot nyert a gyanú, hogy az j főként azért, mert ez volt az az üt-

Osszefüggő képet eleddig nem al- a homály ,az akcióra nézve Jótékony“ j köző pont, melyen az Egán és Páris 
kothatott magúnak még az érdekelt vi- Nos és most, amikor lelkiismeretes | Frigyes összezördülése következtében 
dek'i sajtó sem. A nyilvánosság ez or- figyelemmel végig olvastam a kü-|az akció maga is a legveszedelmesebb 
galliumaiban heves polémiák is folytak; lönben igazán mesterien megfogalma- j válságba sodródott, 
mát o tárgyról, de többnyire tájéko- zott jelentést: —megvallom még m in­

vitat- dig maradtak kívánni valóim.zatlannak bizonyultak maguk
kozok is, mert kiki csak egy egy ol-! Nagyon is olyan a jelentés, mintha 
dali ól láthatta az akciónak egy-egy rész-- az kizárólag a miniszter számára ké- 
letét. S he a beregi, ugocsai, márama- szült volna. Az akcióval hivatalos ősz­
ről összes újságoknak összes c 
tárgyról megjelent cikkeit is figyelem­
mel kísérte valaki, sőt. a kirendeltség 
száraz kommünikéit, üzleti jellegű hir­
detéseit is mind egymás mellé rakta, 
akkor is homályos, mozaikhatásu kép­
pel kellett beérnie az ügybarátnak égé-

szekötte:ésbcn nem álló ember előtt 
még igen sok kérdés marad továbbra 
is abban a bizonyos „homály“-ban.

A jelentés neon elég részletes.
Rendkívül keveset foglalkozik az­

zal, hogy a kirendeltség egyes cselek­
ményeinek mi lett a kézzelfogható és

szén a jelzett rendszeres jelentés meg- demonstrálható eredménye, 
jelenéséig. . gástalanabbak e tekintetben a földbér-

A legkifo-

Kár volt felületesen elsiklani a 
tárgy fölött, mert hiszen az ügy rész­
leteit ismerjük már, — ugylehet egy­
oldalú világításban — abból a röpirat- 
ból, amelyet az esztendő elején Pá­
ris kiadott: „Tájékoztató a ruthén-ak- 
ciónál való működésem felől“ címen.

Csábitó volna e pontnál hossza­
sabban időznöm, — de soraimnak célja 
másfelé viszi toliamat. —

Azt akarom előtérbe állítani, mit 
tett kulturális téren a kirendeltség s 
mit nem tett, amit szerintem tennie 
kellett volna.

M b K \1 \J jflxl flKxfl M azt tettem, amit más is megtett volna az én a bátorságom, sem a megfelelő temperamen-
---J.1- ... .. *t ..---------------- --- 111 \ \l IJI I. helyemen . . . túrnom. Az alakok kacéran mosolyogtak és
\ in lg || II |. II || *) ' — Én egyetlen fia vagyok az anyáin- egyáltalában olyan kinézésük volt, hogy, úgy

* nak ... Mi szegény emberek vagyunk és, látszik, ha vissza nem tartaná őket abbeliM II a r
Irta : Csehov Antal. \ természetesen nem fizethetjük meg az ön fá- kötelességük, hogy fentartsák a gyertyatartót,

Az orosz eredetiről ford : Zsatkovics Kálmán. ■ radságát és . . . ez nagyon bánt bennünket, leugranának az alapzatról és olyan mulatsá- 
A hóna alatt szorongatva valamit ami a doktor ur, ámbár, különben, a mama és én got rendeznének a szobában, amire még, ke- 

„Berzseveja Vjedomoszti" 820. számába volt i ■ • • egyetlen fia anyámnak, nagyon kérjük, gyes olvasóm, gondolni sem illik.
' - legyen szives elfogadni hálánk jeléül ... Ránézve az ajándékra a doktor, lassú

ezt a tárgyat, mely . . . nagyon drága tárgy, mozdulattal megvakarta a füle tövét, egvet 
antik bronzból . . . ritka műdarab. i krákogott és határozatlanul kifújta az orrát.

hogy érezzük magunka: ? Mi

begöngyölve. Szmirnov Szása, anyján ik egyet­
len fia, savanyu arcot vágott és bement a 
doktor Koselykov dolgozó szobájába.

Ah, kedves fiatal ur I fogadta az
orvos.

— Nos, 
jót hozott ?
- f Szása egyet rándított a szemével, a 
szivére tette a kezét és megindult hangon 
mondta:

~ 1 iszteltettc önt, Nikolajevics Iván, a 
mama és köszönetét küldte . . . Én egyetlen 
fia vagyok az anyámnak és ön megmentette 
az életemet . . , kigyógyitott egy veszélyes 
betegségből és . . . nem tudjuk, mivel há­
láljuk meg ezt önnek.

Jól van, fiatal ur! — szakította félbe 
a doktor, cllágyulvn a hálától. — Kn csak

ay a most megjelent Csehov .’far a(Mii látván \
históriák1 UfóI

Sirolin

— Felesleges 1 — ráncolta össze a dok­
tor a szemöldökét. — Nos, mire való az ?

— Nem, kérem, ne utasítsa el, mor­
mogta tovább Szása, lefejtve a borítékot. - 
Ön megsérti a mamát és engem, ha vissza­
utasítja . . . Igen szép tárgy . . . antik bronz­
ból . . . Megboldogult atyánktól maradt ránk 
és úgy őriztük, mint valami drága emléket.
. . . Az én papám ö ;szevásáro!ta az antik 
bronzokat cs eladogatta a műbarátoknak . . . 
Mo.'t a mama i s én nem foglalkozunk ezzel. 

Szása kibontotta a tárgyat és ünnepé

határozatlanul
— Igen, a tárgy, tagadhatlanul gyönyörű, 

—- mormogta, — de . . . hogy is fejezzem 
ki magam, egy kissé . . . nem irodalmi Íz­
lésű. Éz már nem kivágott ruha, de az ör­
dög tudj.i mi . . .

— Miért ?
-— Nemcsak Szuchovorszki, de maga 

az ördög sem gondolna ki gyalázatosabb dol­
got . . . Hisz az asztalra tenni ilyen fantaz­
magóriát annyit tenne, mint bepiszkolni az 
egész lakást!

— Milyen különös szempontból nézi ön,
lyesen oda te te az asztalra. Ez egy művészi | doktor ur, a művészetet! 
kivitelű, antik bronz gyertyatartó volt. Egy ' 
esoportozatot ábrázolt: az alapzaton két női

mondta sértődve 
Szása. — Hisz ez műtárgy, nézze csak meg 1 
Annyi szépség és művészet van rajta, hogy 

alatt állott Éva kosztűmben és olyan hely-' a lelket áhitatos érzés tölti el és könyek to- 
zetb n, aminonek leírásához nincs meg sem lukiak tíz emberszeméb^^

Ä5Ä», tüdőbetegségeknél, légzőszer- ' 
vek liurulos baj ok tuti, úgymint idült bioneliitis, sza- 
márhurut «. kmon«.«. lábadozóknál influenza után
ajánltatik Emeli az étvágyat és a testsúlyt, eltávolítja a köhögést és a köpetet és megszüntet 
az éjjeli Izzadást. Kellemes szaga és jó Ize miatt a gyermekek Is szeretik. A gyógyszertárakban 
Uvegenklnt 4 koronáért képható. Figyeljünk, hogy minden üveg alanti céggel legyen ellátva;

F. Hoffmann-La Roche & Co. vegyészeti gyár Basel (Svájcz).
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Jól tudom a generális ellenvetést, 
amely igy hangzanék:

A kirendelő hatóság a földmivelés- 
ügyi minisztérium s igy ezen a téren 
tenni nem lett volna köteles semmit 
sem, amit tett a maga jószán­
tából tette a kirendeltség, azt köszönjék 
meg azok a tanügyi bácsik, akik mindig 
a kultúra nevű vesszőparipán nyarga- 
lásznak, kritikának helye tehát itt nincs.

Erre kettős feleletem van.
Először is elismerem, hogy az 

akció nem hagyta figyelmen kívül a 
gazdasági elméleti szakismeretek tér 
jesztésének ügyét, gondolt a népkönyv­
tárakra is, dicséretre méltó buzgalmat 
fejtett ki állami népiskolák felállítása 
körül: de szerintem e téren még sem 
tett eleget, nem is szólva arról, hogy a 
közművelődés emelésének még sok más 
igény bevehető tényezői is vannak.

A második feleletem pedig az, hogy 
mint a jelentő maga is felemlíti: „a 
hegyvidéki kirendeltség a népmentés 
munkájában nemcsak a fóldmivelésügyi 
minisztérium, de az ósszkormánynak is 
bizalmi szerve,“ minélfogva „valameny- 
nyi kormányágazat keretében hivatva 
van kezdeményezni s támogatni oly in­
tézkedéseket, pártolni oly társadalmi 
tevékenységet, melyek a szegény nép 
szebb jövőjének felépítésére s a gaz­
dasági s kulturális boldogulás akadá­
lyainak elhárítására alkalmasaknak mu­
tatkoznak.“

A kirendeltségnek tehát igenis kö­
telessége volt tenni a kultúráért azt, 
amit tett s igenis lehet beszélni arról, 
hogy 6 év alatt e téren többet is kel­
lett volna s lehetett volna tennie.

Én azt hiszem, a kulturális fej­
lesztés sokkal többet ér s noha hatá­
sát nem lehet oly gyorsan konstatálni 
mégis nagyobb az és maradandóbb, 
mint a gazdasági tevékenység mester­
séges galvanizálása, vagy pláne az al­
tatóknak, vetőmagvaknak, gépeknek, 
halikráknak kiosztása.

Az „Újság“ cimü elsőrendű napi­
lapban pár nappal ezelőtt nagy feltű­
nést keltő vezércikket irt Kóbor Ta­
más, melyben azt a különös tételt va­
riálja, hogy minálunk „a kulturális ha­
ladás az uj politikai viszonyok mellett 
elébe vágott a gazdaságinak.“

E pontnál ugyan egész sereg el­
lenmondás tolul a pennámra, melyek

szépséget lát, megfeledkezik minden földi do­
logról . . . Nézze csak meg mennyi élet, mily 
könnyedség, kifejezés !

— Mindezt én jól ertem kedvesem, — 
vágott közbe a doktor, — de hát én csalá­
dos ember vagyok, itt szaladgálnak gyerme­
keim, itt járnak a hölgyek . . .

— Természetes, hr a tömeg szemp Ht­
jából nézzük a dolgot — mondta Szása — 
akkor, természetesen más színben látjuk azt 
a művészi alkotást . . De ön, doktor ur, 
emelkedjék a tömeg fölé, annál is inkább, 
mert visszautasításával, mélyen c keserít en­
gem és a mamát is . . . Én egyetlen fia 
vagyok az anyámnak . . . ön megmentette 
az életemet . . . Mi odaajándékozzuk önnek 
a ránk nézve legdrágább dolgot és . . . én 
csak azt sajnálom, hogy nincs meg nálunk a 
párja ennek a gyertyata, tónak . . .

— Köszönöm, galambom, nagyon le 
vagyok kötelezve . . . Adja át tiszteletemet 
a mamának, de biz' Isten, Ítélje meg, nálam 
itt a gyerekek szaladgálnak, . . . hölgyek 
fordulnak meg . . . No, különben, hadd ma­
radjon I Önt nem lehet meggyőznöm.

— Nincs is miről meggyőzni 1 — ör­
vendett meg Szása. Tegye ön ezt a gyer­
tyatartót ide e mellé a váza mellé. Milyen

közölt u legelső mindenesetre az, hogy 
még úgyis nagyon hátul vagyunk kul­
túránkkal az európai nem etek között. 
De felesleges bizonykodnom, mert a 
sajátos tétel dacára a Kóbor Tamas 
fejtegetése is oda konkludál, hogy az 
„a riogató módszer, mely a szellemi tu!- 
produkciónál a középiskoláktól való tar­
tózkodásra int, elfogult, káros, sőt vesze­
delmes.“ S ilyen felszólítást intéz a nem­
zethez : „Szegényebb osztályaink szerez­
zék meg a magasabb intelligenciát, meg­
maradván eddigi szociális helyükön, — 
ezzel azután igazán az egész társada­
lom intelligenciája emelkedik, anélkül, 
hogy kulturlcrhül ránehezednék a dol­
gos szegénységre.“ stb.

Íme aki gondolkodik, habár egész 
művészettel vonultatja is föl a gazda­
sági materiális irányzat híveinek érvei!,

része. Ide annyi fáklya kell, ahány 
völgy van a hegyek között.

‘ fáklya és nem gycityalcny ! Egy- 
cgy állami iskola még nem elég. Az 
a négy esztendő, amit a kis gyermek 

z iskolában Kit. pedig a nagyob­
bik féle négy osztályt sem jár - (még 
ha nem volnának is a földrajzi és ég­
hajlati viszonyok miatti heteken at 
tartó kényszerszünidők,) bizony nem 
sok műveltséget képes adni az ifjúnak 
s ami vidékünkön, férfi korára ezt a 
kévé-, ismére et is elfelejti a földmives
ember... a nők még inkább. S akkor
kezdi csak gyakorolni ismét az Írás 
nehéz mesterségét ami emberünk, ami­
kor a váltója alu akarja alákanyantani 
a nevét.

Es itt nem szabad megfeledkez­
nünk m g egy nagyon fontos nemzeti

kénytelen elismerni, hogy a jobblét kulcsa 
méois csak a kultúra kezében van.

Ha rohamosan gazdagítaná is meg 
az állam egy valamiképen privilegizált 
terület részén a lakosságot: ez csak a 
kapzsiság szellemét keltené fél nem­
csak az irigykedő szomszédokban, ha­
nem magukban a segélyezettekben is.

Kielégíteni vagyoni tekintetben a 
n ’-p nagy tömegeit nem lehel. Az ilyen 
eljárás, amennyibén az co ipszo alkal­
mazandó volna lassanként más és más 
újabb és újabb területeken: állami 
tönkhöz vezet.

Ellenben, ha a kultúra emelése; 
volna a programm élén s ennek esz­
közeit iparkodnának utánozva kicsi­
karni az államtól más vidékek lakói is, 
annak végső eredménye a nemzet egye­
temének rohamos művelődése, szellemi 
megújhodása, egy magyar reneszánsz 
volna !

De ne feledkezzünk meg most 
arról, hogy ez a cikkem a három észak­
keleti vármegye viszonyaira vonatkozik.

Nos, már most, ha annyira fél­
féme Kóbor Tamás szerint még az 
egész országra a közműveltségnek fej 
lesztése: mennyivel inkább érezzük e 
követelmény horderejct mi, akik clszo- 
morodvá látjuk naponként azt a szinte 
hihetetlen elmaradottságot, amelyben sze­
gény népünk sínylődik.

Ebbe a sötétségbe bevilágítani a 
kultúra fáklyájával nem könnyű. Mert 
ami vármegyéink hegyeinek szakadé- 
kaíban elbújva él a nép legnagyobb

vagyon 
tételt ami vár-

szempontrol.
Nyíltan akarok beszélni.
Sokszor hibáztatták az előző kul­

tuszminisztereket azért, hogy a m így át­
áll am pénzén teremtenek nemzetiségi 
intelligenciát s nevelik ki s erősitik a 
nemzccllcncs agitaciókra fogékony nép­
elemeket.

1 la c vádban sok igazság 
is, akkor sem szabad c 
Inégyéinkben applikálni.

Ami vármegyéinkben száz dós ta­
pasztalat az, hogy aki a népből mű­
vel ségc folytán kiemelkedett, az siet 
— vérrokoni k pcsokat is teremtve — 
a magyar nemzet ölelő karjaiba. Ami 
népünk ép akkor asszimilálódik köny- 
nyen, ha civilizáltabb lesz. Nincs itt 
szükség semmiféle tendenciózus ma­
gyaromé i akcióra—

Ezt a megjegyzést figyelmébe aján­
lom azoknak is, akik előszeretettel em­
legetik, hogy népünk elmaradottságá­
nak s szegénységének egyik főoka a 
galíciai zsidók bevándorlása. Mert hát- 
igaz az, hogy az a bevándorlóit tincses, 
kaftános tömeg nem rokonszenves és 
semmiképen sem áldásos a népre igy, 
ahogy van s a magyarságtól is idegen ; 
de másrészt igaz az is, hogy, ha a 
kultúra légkörébe jut a zsidó a máso­
dik nemzedékben mar hasznos elemévé 
lesz a magyar nemzet művelődési pro- 
ccszuss inak. Az ő műveltségük eme­
lése egy békés magyarositó akció.

Már most visszatérve arra az ál­
lításom a, hogy e civilizálásra irányuló

kár, hogy nincs párja I Milyen kár ! No, Is­
ti n önnel, doktor ur !

A Szása távozása után, a doktor sokáig 
nézegette a gyertyatartót, vakarta a füle tö­
vét és gondolkozott.

- A dolog, tagadhatlan, pompás, gon­
dolta magában — és kár eldobni ... Itt 
nem maradhat . . . Hm. . . . Ez aztán a 
feladat! Kinek kellene odaajándékozni ? I fősz 
szas gondolkozás után eszébe jutott cg>. ik jó 
barátja, Uchov ügyvéd, akinek némi perkölt­
séggel tartozott.

Ez pompás lesz, ha'ározta cl a doktor. 
— 0 mint barátom, nem akar tőlem pénzt 
elfogadni és igy igen helyes lesz, ha neki 
ajándékozom ezen tárgyat . . 
neki ezt az örd'ingös figurát! 
nőtlen ember és könnyelmű.

Nem halogatva az ügy 
doktor felöltözködött, elvitte 
és elment Uchovhoz.

— Jó napot, pajtás! —mondta, otthon

Meglátva a dolgot, az ügyvéden leírha­
tatlan lelkesedés vett erőt

— Ez aztán a műtárgy 1 — kacagta el 
magát — Ah, vinné el az ördög, csakis az 
ördögök g' ndol ak ki ilyen műtárgyat! Nagy 
szerű 1 Elragadó! Hol vetted ezt a gyönyörű 
dolgot ?

Kiöntve a lelkesedését, az ügyvéd ag­
gódva az ajtóra tekintett és azt mondta :

— Te c-nk pajtás, vidd el az ajándé­
kodat. En nem fogadom el . . .

— Miért ? — ijedt meg a doktor.
. Megszokott itt for- 

klicnsek, sőt a cselédség­

Elviszem hát 
Különben ő is

elintézését, a 
a g, divataitól

nem — nem
— Imdonázott a

. . Nem 
kezével

— Hát azért 
dúlni az nyáin, a 
töl is rcstelném . .

— Nem
ulasiihatod vissza, 
a doktor. — Ez disznóság volna tőled 1 Va* 
lóságos műtárgy . . . mennyi élet . . kife­

jő és . . . Beszélni sem akarok I Megsértesz1 
Ha legalább be volna kenve vagy 

íiigefalevéKékkei beaggatva . . .
De a doktor még jobban kezdett Ki­

találva az ügyvéd't. — Dolgom van v ld dón ázni a kezével, kiugrott az Uchov laká- 
. . . Eljöttem pajiás, megk szűnni a (ár d •- s .hói és örvendve hogy megszabadult az 
zárodat . . . Pénzt nem akarsz elfogadni, ín- ajándéktól, hazament . , . Távozása után az 
gadd hát el legalább ezt a dolgot . . paj- ügyvéd megnézte a gyertyatyntartót, megta- 
táskám te . . . Pompás egy dolog! I pugatta minden oldalról az ujjaival és a dók
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akciónál nem elegendő az állami elemi 
iskolák felállítása: — itt kezdem meg 
a kirendeltséggel szemben való kriti­
kámat.

Mindenekelőtt kérdem, ha a köz- 
igazgatásnak van a nép jólétét előmoz­
dító mindenféle állami tevékenységre 
hivatott szerve, közege: miért kell 
akkor külön kirendeltség ?

Azért, mert — valljuk meg e vár­
megyék területén igen sokat mulasztott j 
a közigazgatás; a paragrafusoknak ele-j 
get tett, de nem érezte magában min-! 
denik hatósági közeg azt a hivatott- | 
ságot, hogy a népnek atyja Ingyen. 
S ma már oly nagy és sok a mulasz­
tás, annyi volna a teendő, hogy a köz- 
igazgatási apparátus nem elég.

De nem elég annak a kirendelt­
ségnek személyzete sem, noha az ő 
működésüknek az állam kincstára adja 
meg a súlyt.

Csak úgy lehet eredmény. ha az 
egész magyar intelligenciát be tudja 
vonni a kormány a maga akciójának 
munkatársául.

Állami iskolák felállításához nem 
kell kirendeltség, azt egy kötelesség­
tudó tanfelügyelő és alispán megcsi­
nálják, csak adjon rá pénzt az állam.

A kirendeltség kötelessége lett 
volna kezdeményezni és támogatni tár­
sadalmi jellegű kulturális mozgalmakat.

A kirendeltségnek fel kellett volna 
ébreszteni .a társadalom rokonszenvét a 
nép iránt s a nép bizalmát a magyar in­
telligencia iránt !

És ezt nem tette a kirendeltség.
Hivatalos nyilatkozatokban hang­

súlyozták ennek szükségét, de a való­
ságban épen nem igyekeztek erre.

Még a sajtót is ignorálták. Min­
dig csak a közigazgatási hatóságokkal 
s a görögkatolikus papsággal tárgyal­
tak.

Nem volt csoda, ha azzal gyanú­
sították kezdetben az akciót, hogy az 
direkte a kormánynak és nem a nem­
zetnek, némileg pártpolitikai jellegű, 
né nileg magyarositó, némileg antisze­
mita jellegű manővere, némileg a g >r. 
kath. ruthén papság önsegélyző szö­
vetsége stb.

Az akciót vezető férfiaknak ka­
rakteréhez ma kétség nem fér, jóhi­
szeműségükét is elismerjük.

BEREGI ÚJSÁG Beregszász, 1904. július 28.

nagyej kar az, hogy a j a babonát a káromkodást, a durvasá- 
icszamolóban nincs meg a'got, fejleszteni a tisztaság iránti érzéket. 
t tekintetben, hogy hol és i Különös gondot kellene fordítani

De I 
hivatalos

I distinkció a leiíintemen, nogy
mily mérvben részesült segélyben a ja kirendeltségnek arra, hogy a tani- 
ruthéneken kívül a zsidó nép, mely j tokkal, elöljárókkal együtt kutassák fel 
szint oly nyomorultul szegény s csak a nép gyermekei, ifjai között azokat,

akikben valamely irányban nagyobb te­
hetség mutatkozik s azokat ne engedjék

nagyobb szorgalma miatt gyarapszik 
gyorsabban s mennyit kapott a beékelt 
s a segélyt legalább is oly mérvben 
megérdemlő magyarság ? Ez a részle­
tezés sok vádnak húzta volna ki - 
méregfogát. —

Sajnos, tény az, hogy — miért, 
miért, nem — az intelligencia az Egán 
idejében visszavonult a kirendeltségtől 
s nem vettük észre, hogy ismét igye­
keztek volna a szétszakadt szálakat 
összesodorni.

Pedig én azt hiszem, ebben van 
az akció sikerének kulcsa.

S
ki ideáim—............... ........... .. , , ,
kező program,not kellene magáévá tenni <* at“[fad"ím fogj™ össze !
n kirendeltségnek. : Abban az illúzióban ringatom ma-

j gamat, hogy ez esetben mélyebb, ma-
Alakitani kellene a vidék tör- radandóbb, és nemesebb hatást gya- 

ténclmi tradícióinak megfelelően - ku- porolna a magyar állam a mi felvidéki 
rucdal-ápoló dalárdákat, ifjúsági egye- népünkre s a kirendeltség nagyobb 
sóleteket, kikölcsönző népkönytárakat, de rokonszenv mellett folytatná — külön- 
nem egyet ám, hanem minden nagyobb bcn jgy js áldásos —"munkáját.

elkallódni, hanem segítsék be földmű­
ves iskolába, polgári iskolába, iparos 
vagy kereskedő tanoncnak (ez utóbbi 
irányban történt is valami) — vagy 
akár gymnáziumba; — hogy egy te­
hetség se kallódjék el a hegyek között.

De nem folytatom tovább. Végre 
is nekem nem lehet feladatom a prog- 
ramm készítés.

Csupán arra akartam felhívni az 
intéző körök és a nagy közönség figyel­
mét, hogy a kulturális tevékenység le­

li ogy konkrétedben fejezzem! ,a, l^^déki segítő akcióban exten-
lal, szerintem még a' követ- ízivebl? e? mtenzivebb s e munkában a lci-

faluban, ahol egy nehány magyarul j 
irni-olvasni tudó ember vagy iskolát­
járt gyermek van; küzdeni kellene az i 
alkohol ellen mértékletességé egyletekkel; 
állítani kellene minden faluban nyári 
óvodákat, nagyobb falvakban árvagyei

Dr. Gergely György,

Felekezetek viszálykodása.
A mi Urunk Jézus Krisztus születése 

, , , utáni 1904-ik esztendőben ilyen kérdéssel is
mekeknek menhazat, aggok menházát j foglalkoznunk kell. Mikor a felvilágosultság 
kellene alapítani S olyan munkamühe- j napja áldásosán szertehinti aranysugarait, mi- 
lyekut, melyekben testileg gyöngék, sőt i kor niinden embernek csak a tökéletesedésre
nyomorékok is foglalkozást találnának, j ^ne törekednie * kellene min-
,/ -I,, , . , , . I derít, ami erre vezet, helytelenítenie mindent,
Szervezni kell a nagyobb falvakban jamj e/t hátráltatja, még mindig akadnak em-
olvasóköröket. Buzdítani kell a váró- berek, kiknek fogalmuk, sincs az Istenségről, 
sokban lakó intelligenciát arra, hogy I bár nevét ajkukon viselik s akiket nem a 
vasárnap délután a falvakra kirán- szeretet, a jó, a szép, az igaz köt vallásuk-
dulva ott tartsanak népies, hasznos szó- hoz, hanem a megszokás, a külsőség, a .jagy 

, . , . , , I Ismeretlentől való lelelem. .r okozta to. nemesítő előadásokat, szava- , ,, , , , , Mindez .szomorú ugyan, de meg sem
latokat, mulassanak be euek es zeni- Vújna egymagában olyan nagy baj. Korlátolt
produkciókat■ Alapítani kellene a felvi— emberek mindig valának, sőt mindig ezek 
déli számára népies gazdasági jellegű tették az emberiség zömét. A Megváltó kö- 
lapot. Gondoskodni kellene különösen vetői, sőt apostolai között is kevés volt olyan, 
a községeknek jobb közegészségügyi aki ^ megértette a nagy eszméket, a
ellátásáról szapoiltvan a koioivosok-j nem csak bárgyú népség mozog a
számát; meg kellene ismertetni a nép 
pel ti hygienia törvényeit.

Fejleszteni kell a fúrdöiigyet és a

tor példájára, sokáig törte a fejét afelett: 
mit csináljon az ajándékkal ?

A dolog gyönyörű.— okoskodott — el­
dobni kár, magamnál tartani illetlenség. A leg­
jobb lesz — odaajándékozni valakinek . . . 
No hát odaajándékozom ezt a gyei tyatartót 
ma este a hires komikusnak, Sáskáinak A 
kutya szereti az efájta dolgokat kés hozzá ma 
jutalomjátéka van . . .“

Amint gondolta — úgy lett. Este a 
gondosan begöngyölt gyertyatartót átadták 
Saskin komikusnak. Egész este ostromolták 
a komikus öltözőjét a férfiak, kik gyönyör­
ködni jöttek az ajándékban, egész idő al ti 
lelkesült zaj és nevetés uralkodott melv sok­
ban hasonliiott a lónyeiilésre . . . Ha egyik 
vagy másik művésznő jött az ajtó elé és 
kérdezte : „szabad bemenni?“ — rögtön hal­
latszott u komikus rekedt hantba:

felöltözve.
Az előadás után n komikus a vállát 

vonogatta, a kezével hadonázoit és azt 
mondta ?

— No, hova teszem én ezt az ocs­
mányságot ? I fisz nekem magánházná! van 
lakásom ! Nálam megfordulnak u színésznők

földön, hanem rosszakaratú is. Azokat értjük, 
akik gondosan eljárnak ugyan az istenitisz­
teletre ájtatosan szunyókálnak a prédikációk

., , , • , ............ , alatt, buzgón énekelnek minden temetésen..
turisztikát, hogy az intelligencia SUl tlb- cie akik nem segítenek embertársukon, ■ ör-"*
ben érintkezzek a néppel. Irtani kellene vendének annak kárán, boszankodnak öröme

................ 1 I felett csak azért,, mert az — más vallásu.
Ez nem fénykép, nem dughatja el az ember, Az ilyen ember nem vallásos ember, 
a fiókba ! ' Az ilyen embert nem a szeretet, de a gyü-

— Ön meg uram, adja el, tanácsolta a 1(Met vezérli. Gondolata bűn, érzése átok. A. 
fodrász, mialatt a komikust vetk.«tette. Itt vadas szó, amit ajakan hord, hazugság. Az 
lakik a külvárosban egy vén asszony, aki, ajtntossag, mely ai can latszik, kepmutatas. 
antik bronzokat vásárol. . Menjen és kér-! Veszedelmes az ilyen ember nunctenutt 
dezősködjek Színirno\ né után . . . Ismeri a fold kereksegén mert megbontja a beket,

. ,; . megzavarja a többiek nyugalmat, hatrultatja
miniéi . . . . ;a haladást s gyiilölség magvát hinti szét a

A komikus szót fogadott ... \e nap között. Megmételyezi a családot, el­
múlva doktor Koselykov a «. o gozoszo -úja- rontj;l a jövendő nemzedéket. Feldúlja váró­
ban ült es homlokma teve az ujja , a g>o- vármegyék csendjét, gátolja a nemzet

munkásságát.morsavuk felett elmélkedett. Hirtelen kinyílt 
az ajtó és a dolgozószobába berepül Szmir* 
nov Szása . . Mosolygott, ragyogott és egészJ De ha másutt veszedelem az ilyen em- 
alakja boldogságot lehelt . . A kezében va- bér, úgy százszoros csapás az a mi hazánk- 
lamit tartott újságba göngyölve. ban a sokat küzdött, ezer ostort szenvedett,

ezer könyet hullatott Magyarországban.
— Doktor ur! — kezdte, luegi c. --i Nem volt a magyarnak nyugta e foi­

ls épzeljc az orönmmet. Szerencsejeie suem ti^..n KOhasem, Ázsiában a sz bad puszta volt 
megsz.reznünk az ön gyet t\ atart ojana a, hajléka, kő volt a párnája, hűvös szél a ta 
párját! -\ mama okán boldog . . . hn egyet-1 karója. párducús Árpád királyi házának urál­
ion fia vagyok az anyumnak . . on meg- kodása idejében temérdek volt az ellensége,
mentette az életemet . . Mennyi kapzsisággal, mennyi kevélységgel,

És Szása a hálás érzelmektől reszketve, mennyi álnoksággal, kellet’ megküzdenie, 
odatette a doktor dó a gyertyatartót. A dók-. Amióta pedig idegen családok uralkodtak felette, 
tor felnyitotta a száját, mondani akart valn- volt e nyugta csak egy percig is ? Ezer nem* 
mit, de nem mondott sen mit: n szél megütötte! zetség, száz nemzet történetében nincsen 
a nyelvét. I annyi kínzó fájdalom, gyötrő keserűség, szét-

*
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foszlott reménység, vad kétségbeejtés, elnyo­
mott szabadság, mint a magyarnak tör­
ténetében.

Nyissátok fel a történelem lapjait és 
mutassatok csak egy emberöltőt, ami alatt a 
magyarság szabadon kifejthette volna azt az 
őserőt, azt az istenadta tehetséget, ami ben­
ne lakozik ? Mondjatok csak egy évtizedet 
is, amikor elmondhatta volna: hálát adok 
néked én Isteném, magyarok Istene, elértem 
azt, amit akartam, most nyugton lehetek.

Nem tudtok nekem ilyen időszakot mu- 
tatni. Mindenütt kin, jajszó, rombolás, csel­
vetés. Mindenütt ott van az ellenség, az ál- 
nok barát, az áruló, a szolga, a hóhér!

És mégis, most, amikor egy kis meg- 
pihenésünk van, ugyan van lelketek feleke­
zeti viszálykodásokkal meggátolni a nemzeti 
erőgyűjtést ? Mikor egyesülnünk kellene min­
den téren, minden irányban, minden célra, 
van merészségtek a visszavonásra?

Egy atyának fiai vagyunk, egy nemzet 
tagjaivá tett a gondviselés. Közös a földünk, 
közös a nyelvünk, közös a történelmünk. 
Egy az érzésünk, egy a gondolatunk. És 
még sem tudunk egyek lenni a jóban, az 
igazban ?

A felekezetűnk lehet ugyan különböző, 
de ez nem lehet viszály kodásra ok. Kiki 
őrizze az ő hitét szivében, kiki imádja Iste­
nét úgy, ahogy ő legjobbnak gondolja. De 
ne csináljon az imádságból üzletet, ne tart 
son botot a kezében, akkor, amikor ima van 
ajakán.

Ha valakiben nincs meg a mások meg­
győződése,— a mások vallása iránti tisztelet, 
az fojtsa magába oktalan elméje bűnös gon­
dolatait, de álljon félre a többiek utjából. 
Gondolja magában, amit tetszik, de ne bot- 
ránkoztasson meg másokat, ne zavarja meg 
embertársai nyugalmát. Sajátitsa ki magának 
az Istent, de ne szóljon róla senkinek. Le­
gyén boldog a háborodottságában.

Aki pedig nem hajt a jó szóra, az csak 
folytassa fertelmes munkáját. A többiek ne 
adjanak rá semmit, kerüljék el, mint a bél 
poklöst, hadd haladjon a maga göröngyös 
utjain. Ügyet se vessenek reá a szegényre, j 
a nyomorultra, a szánandóra. És sajnálják j 
meg a szerencsétlent s imádkozzanak érette

Dr. Kubowloh Géza.

A vármegyei tisztviselők fizetés­
emeléséről.

A miniszter rendelete szerint a 
felemelt fizetést már e hó utólján meg 
kellett volna kapniok a vármegyei 
tisztviselőknek. Ez nem történt meg, 
azonban erről a vármegye vezetősége 
nem tehet, mert az újabb állások 
rendszeresítése 'miatt a határozatot ki 
kellett hirdetni s ezt a vezetőség, amint 
csak lehetett, vagyis folyó hó 14-én 
meg is tette. Különben legyenek nyu­
godtak a vármegyei tisztviselők, mert 
fizetési többletöket a jövő hó első 
felében okvetetlenül megkapják.

VÁRMEGYE. VÁROSOK.
Rákóczi temetése.

A belügyminiszter értesítette a vármegye 
közönségét, hogy Rákóczi hamvait Kassán 
temetik el.

Indokolja ezt azzal, hogy Kassa 
városa középpontja volt Rákóczi működése 
színhelyének s most az összes személyi és tör­
ténelmi vonatkozások ezt a helyet fűzik leg­
szorosabban Rákóczihoz, atyja és anyja is e 
város falai között pihennek a kassai dómban.

A f. hó 26-i városi közgyűlésről.
A törvényhatóság tudatta a várossal, 

hogy a 12.000 k-ás gymnáziumi járulékát 
nem vállalhatja át, hanem kérvényt ad be a 
v. és k. miniszterhez, hogy ez a városnak 
említett' terhét engedje el vagy legalább 
mérsékelje.

A város nagy kölcsönének konverziója 
tárgyában hozott törvényhatósági határozat 
ellen Szabó Albert hitelint. igazgató felül­
vizsgálati kérelmet adott be elkésetten. A 
tanács azt elutasította. Most tehát az And- 
rássy-utcát valahára meg fogják nyitni. Elég 
helytelen dolog volt ezt a fontos dolgot egy 
úgyis elkésett beadványnyal hátráltatni s a 
várost 1, esetleg 2 évi vámjövedelemtől el­
ütni. Ilyen is csak nálunk történhetik.

Az esküdtek alaplajstromának összeállí­
tásához a képviselő testület Kallós Tivadart 
és Toldy Ignácot küldte ki.

Az aszfaltozási munkálatokra nézve be­
adott ajánlatok közül a Magyar Aszfaltozási 
r. t. ajánlatát fogadták el.

Az 1903. évi ebadó számadást elfogadták 
Úgyszintén elfogadták a piaci rendtartás és 
helypénzszedési szabályrendeletre vonatkozó 
javaslatot is,

A lakbérleti szabályrendeletnek kinyo-
matását határozták el.

Ezeken felül több kisebb érdekű ügyet
intéztek el.

Templom és iskolaavatás Gáton.
Valóban lélekemelő ünnepély folyt le 

f. hó 24-én Gát községben. Ei<kor avatták 
fel a felújított ref. templomot, az újonnan 
épült papi lakást és ref. leányiskolát. Az ün­
nepélyen a vármegye minden vidékének s 
majd minden társadalmi osztályának számos 
tagja jelen volt. A gáti úrbéres közbirtokjs 
ság, melynek majdnem minden tagja refor­
mátus, a fenti építkezésekre egy erdejének 
vételárát mintegy 35000 korona összegig fel­
ajánlotta, fényes tanujelót adván kulturális 
törekvéseinek.

Az ünnepély d. e. fél 10 órakor kez­
dődött. Az egyházmegye részéről jelen voltak 
Uray Imre orsz. gyűlési képviselő, főgond­
nok, Sütő Kálmán munkácsi esperes, Csoó 
Zsigmond t.-szalkai, Szentimrey József izs- 
nyétei lelkészek, e. m. tanáysbirák. Balogh 
Sándor vámos-atyai, Vigváry Mihály nagy­
beregi, Papp János búcsúi, Abaházy Lajos 
t.-kerecsenyi, Ró the Lajos asztélyi, Bartha 
József k. bégányi, Jászter Kálmán m.-jánosi, 
Czövek János zápszonyi lelkészek, Bary Gyula 
és Varga Péter s. lelkészek,

A vármegye részéről megjelentek Gu- 
lácsy István dr. főjegyző, Papp Imre és Péchy 
Aladár szclgabirák, dr. Simon Endre aljegyző, 
Nagy Béla árvaszéki jegyző és Kabáczy 
Ernő közig, gyakornok. Az uradalom tiszti­
kara részéről Nedeczey János orsz. kép­
viselő, uradalmi kormányzó, Barkas Imre fő­
felügyelő és Turcsányi Géza urad. mérnök; 
a beregszászi kir. törvényszék képviseletében 
Vekerdy Pál, Köves Antal dr. bírák és Sikó j 
Endre albiró, az ügyészség részéről Gulácsy 
Pál dr. és Szabó Bertalan dr. alügyészek; 
a beregszászi ügyvédek közül Belényesy And­
rás dr. Toldy Ignác és Szopó József voltak 
jelen. Ott voltak még: Horthy Gyűl 1.1 -szálkái 
földbirtokos, Virányi Béla kir s. mérnök, az 
építkezések tervezője, Sárkány Gábor mun­
kácsi áll iskolai igazgató stb. stb.

A kívül s belül újonnan festett, uj te­
tővel ellátott és bádogozott templom szoron­
gásig megtelt úri közönséggel, mig a temp­
lom kertjét a falu s a környék gazdaközön­
sége foglalta el. A szokásos ének után Sütő 
Kálmán esperes lépett a szószékre s költői 
szárnyalásu imát mondott. Utána Csoó Zsig­
mond e. m. tanácsbiró tartott magas szín­
vonalú egyházi beszédet. Az istenitisztelet 
végeztével Szentimrey József e. m. tanácsbiró 
megható keresztelő beszédet mondott egy új­
szülött felett. Azután az egész gyülekezet 
az úrvacsorát vette magához Vigváry Mi­
hály és Papp János lelkészek kezéből, akik 
megelő őleg könyörgést tartottak. Legmrg- 
hatóbb pontja volt az ünnepségnek az ősz 
Kovács Gábor és Király Juliánná gáti lako­
sok, 80 éves házasok újbóli esketése. Az es- 
ketési beszédet Róthe Lajos asztélyi lelkész 
tartotta könyekig megindítva a hallgatóságot. 
Ezalatt a künlevő híveknek Sárkány Kálmán 
mondott beszédet s az urvacsoraosztást Bartha 
József és Jászter József teljesítették.

A templomavatási ünnepély ezzel végett 
érvén, a közönség a templommal szemben, 
az országút túlsó oldalán épült, ev. ref. leány­
iskolához vonult, mely 2 iskolaszobát foglal 
magában a megfelelő tanitólakással és mel­
lékhelyiségekkel Az avató imát Bary Gyula 
segédlelkész tartotta szép előadásban, ezután 
Uray Imre képviselő, e m. főgondnok mon­
dott erős protestáns érzéstől áthatott avató 
beszédet.

Azután az uj lelkész! lakás udvarán e 
célr készített leveles színben a mintegy 120 
főnyi társaságot az egyházközség pompás 
ebéddel vendégelte meg A társaságban részt- 
vett 25 urihölgy is.

Az ebéd előtt Sütő Kálmán esperes 
patriarkális módon szép imát mondod, mely­
ben áldást kért a jelenlévőkre és az egyház 
tagjaira. A 3. fogásnál ugyanő ékes szavak­
ban köszöntötte fel a tágabb értelemben vett 
„nyáj“ legfőbb „pásztorát“, a legelső 
magyart.

U ána Uray Imre e. m. gondnok kép­
viselő éltette a gáti egyházközséget, annak 
elöljáróságát s közte Sütő Áron lelkészt 
Majd Szentimrey József izsnyétei lelkész ér­
dekes refleksziókkal tett beszédjében éltette 
Beöthy főispánt, ki katholikus létére az ün­
nepségen való részvételével bebizonyította 
vármegyéje közönsége iránti érdeklődését. 
Erre a főispán sürü tapsoktól tübbsz >r félbe- 
szakitott beszédében hangsúlyozta, hogy val­
lás tekintetében különbséget nem ismer, őt 
csak a nemzeti szellem élesztőse s a magyar­
ság előre vitele vezérli. Gát községére űritette 
poharát Majd Nedeczey képv. éltette szép 
szavakban az egyházmegye buzgó elöljáró­
ságát í különösen annak egyházi és világi 
gondnokait. Gulácsy várm. főjegyző Bereg- 
vármegye jelenlevő papságának egészségére 
Ürítette poharát, Papp János búcsúi lelkész 
viszont a vármegye tisztikarát éltette. U ána 
Csoó Zsigmond, a fáradtságot nem ismerő 
páratlan háziasszonyt köszöntötte fel. Majd 
Uray Imre Gulácsy aljegyzőért és Nedeczey 
képviselőért mondott felkösz-n őt. A házi­
gazda köszönetét tolmácsolta Tisza István 
gn min. elnöknek ügyükben"tanúsított jóindu­
latáért, őt éltette. Beszéltek még: Toldy Ig­
nác, Farkas Imre, Szopó József, majd újból 
Sütő Kálmán, ki a kézműveseket éltette stb. 
Az ebéd, mely glatt Bánók beregszászi zeno- 
kira játszott, a késő délutáni órákban ért a 
legkitűnőbb hangulatban véget. Végül a fiatal­
ság táncra pq'dült; az idősebbek pedig foly­
tatták a p oh irazást szellemes dikeiúkkal, Far­
kas hnre pedig gyönyörű hegedülésével tette 
még hangulatosabbá az egyiittlótet, A mulat­
ság másnap a késő reggeli órákban érte végét.

A szives látás s az ünnepély pompás 
volta a házigazdát; Sütő Aront és nejét, szül, 
Sikó Mariskát dicséri,

_________ -yb.

Lawntennis tánoestély.
Elérkezett a nagy nap, amelyen 

közel három hónapi hosszú szünet után a 
fiatalság végre kielégíthette tánckedvót.

Szombaton, 23-ikán este, tekintetbe véve 
hogy sokan fürdőn nyaralnak, mondhatjuk, 
szép számú közönség jelent meg a városi 
fürdőkért zöld gályákká! feldíszített helyiségé 
ben. Kilenc óra körül elkezdődött a tánc és 
rövid megszakításokkal csaknem napkeltéig 
tartott Két négyes volt, melyek közül az el­
sőt 18 pár táncolta. Mindvégig kedélyes csa­
ládias hangulat uralkodott. Nagyban fokozta 
a közönség tánckedvét az állandó friss levegő, 
amit különösen a tágas és szeilős helyiség 
nek köszönhettünk.

Vendéglős és cigány egyformán rászol­
gáltak az elismerésre. Előbbi ugyan csak a 
felszolgált ételek és italok jósága tekinteté 
ben, mert abbeli eljárását, hogy a cukrászt 
hir szerint személyes ellenségeskedésből be 
nem bocsátotta a kenbe: kvalifikálhatailan- 
nak, sőt egyenesen megtorlandónak tartjuk. 
A mulatság anyagilag is sikerült. Célja volt : 
költséget szerezni a fürdőkért bérlőié által 
felállított második tennisgrand megvásárlására. 
Ebből a szempontból kifogásoljuk a sok apró 
éz tarka-barka papirzászlók feliakosgatását, 
ami amellett, hogy sz ikségtelen kiadást 
o oz, csúnya és Ízléstelen is. Sajnálnunk kell 
meg, hogy a közönségnek az a k s tö edéke, 
amely a társadalom minden rétegében han­
got adni, megjelenésével az effajta mulatsá­
goknak súlyt kölcsönözni hivatva volna, most 
is mint több más alkalommal, távol tartotta 
magát.

Alábbiakban közöljük a jelenvolt höl­
gyek névsorát:
n I Asszonyok: Berta Ödönué (Nagymuzealy) 
Benda Kálmánná, Ifj. Pedált Istvánod, Hodobajr 
Ada, Hodebsy Emiin*, Iluuskv Siadumé, Janka 
Sá,időraj llm Jósáéin* Illene) flsibó Albertné, 
Sealay Tamáiuó (Kassa), Tar Jánerné, Warga Sáu- 
dsrné.
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igazgatót gond­

ven 
— N c
együtt

Személyi hírek. Szép Géza tőr- 
ki elnök szabadságát M.-Szigeten tölti, 
in e s József járásbiró családjával 
derkulesfürdőn nyarak — S z a r k a 

Gyula ármentesitő-társulati főmérnök az északi 
tenger vidékére utazott

* Királyi kitüntetés. A király Kazy 
Jt zscf miniszteri osztálytanácsosnak a minisz­
teri tanácsosi címet és jelleget adományozta.

* Kinevezés. A pénzügyminiszter 
Köss y Andor budapestvidéki pénzügyi 
számtisztet a beregszászi m. kir. pénzügy­
igazgatóság mellé rendelt számvevőséghez 
pénzügyi számellenőrré végleges minőségben 
kinevezte. — A v. és k miniszter K o v á c s 
Mihály oklevél' s tanítót a felső-remetei állami 
népiskola reodes tanítójává kinevezte. — A 
főispán Dr G y ő r f f y Aladár ügyvéd- 
jelöltet legközelebb közigazgatási gyakornokká 
nevezte ki. Az uj gyakornok folyó hó 25-én 
tette le a hivatalos esküt. - - A m. kir. keres 
kedelemügyi miniszter 11 o d o b a y Emil 
beregszászi postafőnök 4 postafel ügyelővé a 
Vili. fizetési osztályba, a m. kir vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Se h m i d t Alajos 
munkácsi állami főgymn. internátusi felügyelőt 
a fogamsi állami főgimnáziumhoz ideiglenes 
rendes tanáná a IX. fizetési osztály 2. foko­
zatába kinevezte.

* Áthelyezés. A király M a 1 o n y a y 
Gyula beregszászi törvényszéki bírót saját 
kérelmére a nyíregyházai törvényszékhez 
áthelyezte.

* Megbízás. A vallás és közoklatásügyi

j munkácsi takarékpénztári 
nokava megválasztotta.

* Plegmarta a kutya. Berki Pál 
m várii lakói kutyája megharapta Borbély 
József 10 eves fiát, minek folytán a gyermek 
I I nap alatt gyógyuló sérülésekét szenvedett.

* Pusziit a vasút. A Munkács félő 
jövő vonat mozdonyából kipattant szikrák 
több bátyúi lakos szénaboglyájat felgyújtották.

h. hó 19 én pedig Gróf Lónyay 
Elemérnek u. n. Főerdo-jct s 200 hold makkos, 
illetve 14 eves uj ülleiéset s ezenfelül több 
ölfa deszkáját s slipperét gyújtották fel a 
vonat szikr a. — Kellemetlen meglepetésre 
ébredtek csütörtökön 21-én Bótrágy község 
lakói; a szomszédos gróf L ó n y a y Elemér 
tulajdonát tevő erdőség lángban állott. A 
dühöngő szél s a szárazság a mentési kísér­
leteket meghiúsította s az erdő 3 teljes napig 
égett, mig csaknem egészen elhamvadt. A 
kár körülbelül 400,000 korona, mely meg­
térül, miután bebizonyult, hogy a tüzet a 
vasúti mozdonyból kiröppenő szikra okozta. 
— A nagybégányi Bodáky-tanyán folyó hó 
21-én a vasúiból kipattant szikrák 4—5 holdnyi,

[ körülbelül 300 K. értékű sarjut felgyújtottak.
* Verekedés. Hupó Mihály közép- 

! apsai és Márton János tisza-fehéregyházai
lakos, M. Vári községben összeverekedtek, 
miközben Márton János Hupó Mihályt súlyosan 

! megsebesítette.
* Táncmulatság Gecsében. A gecsei 

ifjúság jul. 31-én táncmulatságot rendez a 
nagy-beregi zenekar közreműködésével.

! 'Helyjegy­ kor., családjegy
Öngyilkos béres.

kor.

az igaz­

felé

miniszter Bercsényi 
állami polgári leányiskolái tanítónőt 
gatói teendők vitelével megbízta.

* Eljegyzések Jankovics József 
munkácsi főgimnáziumi tanár eljegvezte 
W allner Albinját Nagy Szombatban. — 
Gerber Antal tanár eljegyezte P a p p 
Margitul, Pupp József serbóczi gk. lelkész 
leányát. — K r a fe s i k Gábor szolvvai 
tanító B a 1 a j t h y Berta szolyvai tanító­
nővel — Balajthy István oroszvégi igazgató 
leányával — jegyet váltott.

* Esküvő. P o p o vies László munkácsi 
m. kir. postatiszt oltárhoz vezette T ó t h 
István drágabárt falvai lelkész leányát.

* Tartalékbahelyezés. A király kivé­
telesen megengedte, hogy P a z a r Zoltán 
munkácsi 11. ezredbeli honvédhadnagyot — 
ki polgári szolgálatra lépett át — c rede 
tartalékba helyezzék.

* Halálozások. Erdőhegyi Miklós ilos- temettek 
vai szolgabir felesége, szül. M el e g h Margit 
P.-Daróczon édes atyja házánál, 20 éves 
korában, boldog házassága 3. évében várat­
lanul meghalt. Szülei, Meiegh Gyula es neje 
sz. Varga Mária, férje: ki-jenői Erdőhegyi 
Miklós, kis fia: Miklós és testvérei: Meiegh 
László és Meiegh Mariska gyászolják. —
J ász a y László — ki V.-Na meny ban 27 éven 
át működött mint tanító, f. hó 19 én 53 éves 
korában meghalt. 21-én temették el. A gyász- 
jelentést : neje, továbbá Irén, Ilona, Anna és 
Zsuzsika nevű gyermeke, Kovács Erzsébet 
anyósa s Mihály, Biri és Mari nevű testvérei 
bocsátották ki -- Kazy József miniszteri 
tanácsost, a hegyvidéki kirendeltség vezetőjét 
nagy csapás orte. Neje, szül. V é e se y 
O 1 á h Anna f. hó 22-én este, 43 éves 
kúrában hosszas szenvedés után Budapesten 
elhunyt, 'felemét f. hó 23-án d. u. ■> urakor 
szén1 élték be a tükör-utcai 5 sz. házban. Ideig­
lenesen a keicpcsi-uti temetőben temették cl. 
Engesztelő m seuldozatot f. hó 25-én mondottak 
Budapesten a Ferenciek templomában és 
Nemes Oroszában, Bars vármegyében 
R h é d e i István — Kilódéi János bereg­
szászi segédtanfelügyelő es neje szül. Török 
Erzsébet fin, f. hó 21-én 20 éves korában 
meghalt. K. hó 22-én d. e */* 10 órakor 
temettek. — Almásy Sándor beregszászi ev. 
ref, kántor atyja : A 1 m a s y Menyhért 89 
éves koiában elhunyt.

• Egyházgondnok választás A 
munkácsi rk. egyháztanács H re hús Gyula

Négóta beteges-: 
keilett P a t a k y Ferenc mezőkaszonyi béres.! 
A makacs baj elvette életkedvét s 20-án j 
szerdán borotvával torkát elvágta. A i 
Szerencs', tlen ember azonnal meghalt.

* Veres kakas Makaria községben 
C z i c z e i János földmives istállója és csűrje 
ismeretlen okból kigvuladt és elégett. Az

Julia beregszászi istállóban lévő, körülbelül 400 K. értékű állata:
1 a csíirjében lévő 80 K értékű szénája, 200 
j K. értékű gazdasági eszközei is a tűz marta­
lékai lettek. A biztosítással alig fog a kár 
felerészc megtérülni. A nyomozás adatai arra 

j mutatnak, hogy gyertyával jártak a csűrben. 
— Tisza-Uj helyen özv. Nagyfejeőné háza s 
istálója folyó hó 21-én délelőtt megégett. — 
Mandel Mór surányi bérlő tanyáján e hó 21 én 
a kovácsház és egy cselédlakás leégett.

* Kivándorlási ügynök. Ungé - Bereg 
vármegye területére tengerentúli kivándorlók 
szállításúi a a belügyminisztertől Fi sch man 
Sámuel ungvári vállalkozó nyert engedélyt.

* Felekezeti viszálykodás. Azt írják 
lapunknak, hogy a b.-végardói reformátusok 
és katolikusok folytonos villongásban élnek 
egymással. A vtszálykodásra legújabban az 
adott okot, hogy a reformátusok egy halva- 
szülciett gyermeket a katolikus temetőbe

. a nagy kereszt mellé.
Életunt katona A Somtól Bátyú 

haladó vonatról a bótrúgyi határban egy

* Nagy-Lucska földvásárlása.
Nagy fricskáról azt Írják lapunknak, hogy a 
községnek egy régi óhaja halad a teljesülés 
felé. Gróf S c h ő n b o r n B u c hliei m 
Károlynak ugyanis a község határában van 
egy 17 0 0 holdas birtoka, mely eddig 
a község terjeszkedésének határt szabott. 
Ezért aztán sokan Amerikába vándoroltak ki, 
a minek ismét a sizina néven ismert moz­
galom lett a következménye. A község régen 
vágyik erre az 1700 holdas birtokra s a 
napokban az ijletékes tényezőkkel a tárgyalá­
sokat megindította. Ajánlatos lenne, ha az 
ügyet a hegyvidéki kirendeltség kezébe venné, 
mert ha a földvásárlás megtörténik, belát­
hatatlan időkig nam lesz Nagy-Lucskán 
szociálista.

* Körözvények. R ó t h Gábor 7 éves 
heréit lováról szóló rédiája elveszett. — Gláz 
Antal kis-bégányi lakos sötét pej szőrű 8 éves 
kancája, melynek hasa alatt 2 kinövés van, 
a kis-bégányi legelőről elbitangolt. — Ihrig 
Vilmos m. kir. járási erdőgondnok f. hó 17-én 
reggel Makkos-Jánosi és B. V. Ardó közsé­
gek közt egy fekete irattáskát hivatalos ira­
tokkal együtt elvesztett. — Kühner Lajos 
n.-bicskái kerékgyártó a tiszaháti főszolga­
bírótól 1884. évben nyert ipari igazolványát 
elvesztette. — Mező-Kaszonyban egy pár bőr­
ből készült lábszárvédőt találtak. — Gláz 
Antal kis-bégányi lakosnak 9 éves pejkanca 
lova elbitangolt.

" Műkedvelői előadást rendeznek 
Sze-i táncmulatsággal egybekötve aug. 21 napán a 

nagy szőllősi műkedvelők. A mulatságot az 
ottani Hungária-szálló nagytermében tartják 
meg. Színre kerül Guthi Soma és Rákosi 
Viktor 3 felvonásos bohózata.

* Libalopás. Nagy Bálint borzsovai 
I csavargó és Danó József beregszászi cigány 
1 sármunkás üzletszerüleg űzik a lopást Borzsova 
- községben. Stein Herskó 8, Bányi Albert 5,
Blumberger Mór 1 és Farkas Lajos 2 libáját 
elemelték. Nagy Bálintot mint foglalkozás 
nélküli csavargót a m.-várii csendőrök elfogták.

* Alapkőletétel. A munkácsi uj r. k. 
templom alapkőletétel! ünnepélye augusztus 
7-én lesz, melyen az egyház kegyura Gróf

jSchőnborn Buchheim Károly nejével 
együtt s a főispán is részt fog venni

* Le készválasztás. A gyulai ev. ref. 
hitközség leikészszé Kun Béla fancsikai 

! ev. ref. lelkészt választotta meg.
* Betörés a templomba. A bereg­

szászi r. k. templomba ismeretlen egyének 
betörtek. Feltörték a perselyt s abból 7—8 
koronát elloptak.

* Árterület osztályozása. Az a

Életben maradásához kevéskatona kiugró t, 
a remény.

Táncmulatság Ilosván.
saját

A felvidéki
társadalmi egvlct Ilosván saját kerti helyisé­
gében — kedvezőtlen idő esetén az állami 
iskola kerthelyiségében augusztus hó 2-án 
táncmulatságot rendez. Kezdete d. u. fi óralcor. 
Belépd dij : 2 K. Családjegy 5 K. A tiszta 
jövedékim */2 részét az ilosvai gk. templom­
ban feláVitandó szószék költségeire, másik V2 
részét az egylet saját javát A fogja fordítani. 
Felülfizetéscket szívesen fogad és hírlapikig 
nyugtáz az egyesület.

* Késelés. S z ii c s Sándor jándi föld­
műves ős zekülönhözölt ! V o j t á s z Béla 
vásaros-namé’iyi kertes -'.szel. A veszekedés 
hevében Szűcs Sándor kést rántott s V ojtaszt 
veszedelmesen megsebesitette.

* Megszökött huszár. V ere bi k 
György beregszászi illetőségű egyén ki most 
a csernovitzi 10. huszárezrednél szolgál, ezre­
détől ösmcretlcn okból megszökött. A mező- 
várii csendőrök Nagy-Muzsalynál elfogták s 
a 65. hadkiegészítő parancsnoksághoz be­
kísértek.

" Lángban álló ravatal. M i s k y
Mariska nagvszőllösi hajadon meghalt rava­
talán álló gyertyákat a hullanezó gyermekek 
felborították, miből a ravatal meggyűlt s a 
hullán lévő ruha elégett.

bizottság, amelyet az ármentesiő társulat az 
árterület haszonarányos osztályozására kikül- 

: dőlt, működését egyelőre befejezte. A munká­
latokat a társulat augusztus 2-átöl 31-ig 
közszemlére ki fopja tenni.

* Egy hires ügető kimúlta. Báró 
Senny c y István millenáris versenyfogatá­
nak egyik hires lovát a Holló párját a Mat- 
Camerontól származó Legényt folyó hó 
26-án irtották ki Beregszászban. Kiirtásának 

! oka hátulsó ballábának csánkban váló eltű­
rése volt amely szerencsétlenség legyezés közi­
ben az istállóban következett be. A telivér 

F e d á k István tulajdona.Ür.

TÖRVÉNYSZÉK.
Zárlat.

Ködöböcz Sándorné, szül. Dobsa Mária 
Dobsa Ferdinánd gondnokság alá helye- 
iránt pert indított. Ebből kifolyólag a 

r törvényszék zárlatot rendelt él az ilosvai 
! 402. sz. tjkvbcli ingatlanra Dobsa Ferdinánd 
I javára bekebelezett haszon- lvezeti jogra. A 
í kassai kir. ítélőtábla a zárlatot ideiglenesnek 
nyilvánította. A beregszászi kir. törvényszék 
mo t a hivatalos lapban közhírré tette, hogy 
a zárlatot fenntartotta.

atyja
zése

IRODALOM. MŰVÉSZET.
Csehov Antal, 

Ez a címe annak 
Csehov Antalnak, a 
hirii orosz 
magában,

»Tarka Históriák.« 
a kötetnek, mely 
most elhunyt világ­

irónak elbeszéléseit foglalja 
amelyek magyar nyelven
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épen halála napján láttak napvilágot. Tudod lelkem, ez a ház amelyiket el-
A világirodalomban az orosz Írók ke- i a<dtunk, mindig bérben volt, hát mi ingyen 
rültefc homloktérbe és etek között első M2?ban- "-*«1
helyen áll Csehov Antal. A »1 ark a Nem vagyunk most épen a pénznek
Históriák« az orosz társadalmi élet bővében s ilyenkor azt gondoljuk, hogy: 
alakjairól ad rajzokat teljes hűséggel. ..mihelyt vendég, mindjárt menjék“ de azért 
Élvezettel olvashatja és forgathatja a bácsit nagyban várjuk. Nagyobbik lánykám
könyvének minden lapját ifjú és öreg l tlinil.^.al üdvözlésére, én meg

* / . ., . rJ .r. , . , : kényelmes fekvovankost készítek a „Titán"egyarántj a lányok es ifjak epen oly agár részére. Lehet, hogy itt foghatjuk Imre
mohón fogják követni lapról lapra a 
világhírű iró ecsetét, élénk rajzaiban, 
mint a lélektani motívumokat kereső 
higgadtabb olvasók. Csehov e műve 
minden müveit és irodalom ember ked­
velő asztalán méltó helyet foglalhat. A 
kötet 16 elbeszélést tartalmaz Zsatkovics 
Kálmán kitűnő fordításában, aki az 
orosz irodalmi nyelvnek kitűnő ismerője. 
Ugyancsak Csehov-tó\ „Az orosz életből“

bácsit magunk közt végkép, meggyőzve őt 
arról, hogy nálunk, az egyetlenegy rokon 
család körében lehetne csak az igazi családi 
otthona. Szerényfiné is, a cingár Mariéi, be- 
belátogat most hozzám kérdezni, hogy mi­
kor érkezik meg az öreg Imre bácsi?"meri 
ez az asszony is, ki olyan, mint egy fakó 
lepke, valami távoli rokonságot tart hozzá 
és úgy hívogatja, hogy a „sógor ur". Ez a 
Manci néni, ki úgy röpül be mindig szo­
bámba, mint egy szitakötő, egy darabig ha 
ragudott rám, mert nem mentem a fiához

cimü elbeszélő kötet 10—12 nap múlva kit orvosnak nevelt s most nagyra van vele 
hasonló kiállításban és árban fog meg-; Persze volt jó dolgom, hogy mikor Szentirsav
.‘.|A__: A j:______  1.; / ti* .. • VikfnrnÁ i,, . rjelenni. A díszesen kiállított, merített 
papírra nyomatott kötet ára 2 korona 
és Lévai Mór könyvkiadóhivatalában 
jelent meg Ungváron. Kapható az or­
szág minden könyvkereskedéseben

SZÉPIRODALOM.
Imre bácsi pénze.

Irta: Buday Sándor né, Újhelyi Vilma,
Vagy pár hóval ezelőtt küldött ő ne­

kem egy daloskönyvet, annak lapjai közt ta­
láltam egy ezer koronás bankjegyet is. Most 
mikor a házat eladtuk megírtam, neki, hogy 
azért adatik el, mert a tőkéből, több jövedel 
met fogunk kiszorítani s egyszersmind kértem, 
hogy mivel a daloskönyv igen tetszett nekem, 
küldje el annak a második kötetét is. S tudod 
mit felelt rá ? Azt, hogy annak a könyvnek 
nincs és nem is lesz folytatása. így fejezte ki, 
hogy ne várjak többé tőle sem nótát

\ iktomé lehettem, nem kívántam doktorné- 
asszonyság lenni, kinek a férje sárban viz 
ben úgy lót-fut, mint egy hordár. Mariéi: 
mama, egy darabig orrolt is ezért de mikor: 
beteg lánykámhoz az ő fiat hivattam, rögt m 
ktbekult. Azóta megint eljárogat hozzám a j 
darazsdurekaval és beleütögeti az orrát abba 
fs. ami nem az ő dolga. Minap is sápitozva I 
ad a elő, hogy kár volt azt a mi kis házun­
kat eladni, mert a „kevés lassanként tovább' 
eltart, mint a sok egyszerre" Most meg folv : 
vast a „sogor urat" emlegeti, mintha bizony | 
o is akarna valamit abból a háromszázé er-1 
bol Ami yen jó lélek, kitelik tőle az efféle j 
badar kívánság. :

De nem untatlak tovább özvegy Szen- 
dertyneve! Úgyis sok a dolgom, rendbe kell 
hoznom a hazat akkorára: mikor Imre bácsi 
megérkezik: Karola.

Beregvár, 1904. máj. 31.

s=m ÄSi BÄ1 ■'SrSJKbanknótát.
Tudod lelkem, háromszázezer korona j t™'11 6gy, k,izö‘'séges napi-

varandóságot senki se szeret kockáztatni ; káiávi, i/ii tegnaP ékezett meg Titán- 
elzónáztam hát hozzá a fővárosba. Nagyon várna ’Jt iít U fg nezi. ezt’ mert hisz ő ki 
ridegen fogado t. ^a"ta ezt }&> hogy férjem viaskodjék az

. __ Glut nn .'/M inxfíil t-IA* :ai _ . ... •*szó,, hozzám - W .'™J.
ridegen fogado t.

— Tudóé Karola — szólt hozzám — í" , vu" 1 AK1 e8-VSzer
te is könnyelmű vagy, a férjed meg uras- jék e ért! Sönöri?^ ^ fölSeperni- haj°>- 
kodo, mihaszna fráter! Kevély a nevére, pe- Viktorkám J k majd fö1- az én
dig akármilyen mélyen van is a földben csa- „iáid éli m, ?SZ ?bbe sobálván-V. Akkor 
ládfájának gyökere, mit ér az, ha külső ko- J ?Iu.n.k' m0St csak eg“nk I 
rónáját úgy megtépte az idő, hogy levél is ., hivatallal járó összeköttetések bor­
aiig van már rajta. Nem csináltok semmit, ZaSZ„ llt van például Kotoránszkiné, az 
csak gyermekekben gyarapodtok. Van is há- eUenor neJe> kl házunkat megvette. Ez az asz- 
rom gyermeketek ! j szony roppant haragszik rám, amiért az egész

Ne sokalja Imre bátyám, ha mi nem ',aros na8yságos asszonynak hív. A minap 
so Icaijuk. i beszelve egy végzett földesur büszkeségéről,

— Nem is arról van szó, hanem arról1 csipos célzással mondta : 
hogy a férjed gondolkozzék a jövőjükről.' ,- - j. ember mily kevély ős nemesi 
Legyen hivatalnok s keressen valamit. Lehet verére» Ped»g annyi időn át a piócák is ki­
dohány beváltó, ahoz nem kellsok tudomány, i szivhattak belőlük.
sem nagy ész. A férjed is termesztett do-1 ., -*a assz°nyoin ! — feleltem neki —
hányt, tudja tán még, hogy mi fán terem ? af™.,ugyan *enki, sem tehet, ha véletlenül 

— Szerezzen inkább bácsi valami jobb, , u' Uly vétek ez. melyet sokan iri- 
urasabb hivatalt neki. j gyeinek.

Mert tudod lelkem, neki sok ismeret- •, . Előítélet, szólt virslivastagságu
sege és befolyása van Budapesten. Képvise- aj a ..*? ’ípesztve a madám — és biz az 
lökkel ebédelget és három miniszterrelperte van. f* sztJkscKc sok ilyen gőgös előítéletet le- 

- Jól van, - mondta Imre bácsi, -. koszor„ul af emberekről, 
majd megpróbálom, hogy a városotokban , - ZZe ^mvetette kökényszemeit, mert
bejusson a sóhivatalba Jöjjön föl, hogy be- , enysze^!' vannak, tudniillik mikor még a
mutassam, jó neve, jó modora, urias külseje ™ny Zoid; Majd a mellén ragyogó gyé 
van, lehet, hogy megtetszik. Ha sótárnok le i brofat nezeget e, melyet sógorától:
hetne, lenne kétezerötszáz koronája, szabad- 1 e ,e.fs, zldor, ékszerésztől hozatott Debre 
lakása, kertje, fűtése, sója, lőjje főbe magát ^abü havi részletfizetésre. Olyan nagyra van 
ha így sem boldogul. i vele, hogy tan a brosával is alszik.

Ki nem állhatom ezt az asszonyt. Nem 
nekem mrohrw.oAt„„: t„ .L 1Jgy rmg o szü-

Tegye meg hát Imre bátyám s a ■,. . nem állhatom ezt az 
nyakába borultam, aztán kedveskedtem szürke:, rja nekem megbocsátani, h<
aaarÁnfltr a Titán« n„i, ____, .... letett sonvaló én : iagarának a „Titán“-nak is, mert tudod lelkem, 
ennek az agglegénynek ez a legdrágább kin­
cse, ez mindig ott hever mellette, vagy a 
divanon, vagy a karosszéken.

Viktor nagyot ásított és még nagyob- 
tarom ImrWt miA/:* „ .... .

letett sónyaló én csupán idei« VZ 
nokne vagyok.

De irhatok neked jobbat is. Imre bácsi 
úgy megszerette a gyermekeimet, hogy rájuk 

, . . ,.....v n^iuuii co meg nagyon- iratta itteni hazat, amelyben eddii? mi k i.,u
melÍT?0!?' m-'dŐn a jó tanacsot tőlem;tunk> Nékem pedig tegnap négyszáz koronát 
meghallotta. Végre is elszánta magát s lévén í adott s '8Y szólt:
vagy öt képviselő atyafia, azok és Imre bá- i Úgy megszerettem az ittptv i ,• 
esi csodát műveltek: megtették sótárnoknak.; hogy itt maradok még egy hóié gŐt’
— ha most uj életet kezdtek^akkor két^iét1 bácsi ^leíem ÖrÖkrC ‘U "iaradna ,mrc 
múlva én is vendégetek leszek. Megakarom' h?sz sehol ín a, nyakába borulva, 
úgyis nézni a házamat, amelyben laktok. | kön hordanók. k JObba"' A 1 nyerün-

Ep akkor lepett be Szcndcffyné, képzeld, 
a la ma’clot ruhában. Azt gondolta talán, 
hogy elég vén matróz van a világon, amiben 
igaza lehet. A bácsi nagyon nyájas hozzá s 
most már negyedszer állapították meg, hogy 
miben áll hát voltakép a sógorságuk. En nem 
értem oly messzire ágazik. Ott hagytam őket, 
hogy neked e. levélkét megírhassam. De nem 
folytathatom tovább, mert a szakácsnővel 
magam is kimegyek a piacra. Hozok valami 
finom halat, vagy jó vad it, mert Imre bácsi 
nagyon szereti. Meg a Titánról is go idős 
kodni kell Ez a borjú májat szereti, melyet 
nálunk hamar elkapkodnak a vágószéken. 
Sietnem kell.

Viktorom vadászaton van néhány régi 
dzsentri barátjával, ölel: Karolád,

Beregvár, 1904. jun. 12.

Kedves jó Paulinom !
Azt sem tudom, hol és mint kezdjem, 

inert a sok izgalomtól a lélegzetem is elakad. 
Csak pár hó és ime minő fordulat!

E hó elején volt. midőn a kétsz.er ke 
resztelkedett gyémánttűs ellenőrné boszantóan 
szánakozó arccal kérdi tőlem :

— Diva ta nagysád a mai „ Fremden­
blatt “-ot ?

Nem.
— Itt van nálam. Borzasztó van benne.
— Micsoda ?
— Az, hogy Pécsből egy eddig igen 

szolid hírben állt bankár megszökött és elvitt 
magával négy millió koronát, mind a más 
leteti pénzét.

— Az bizony nagy baj azoknak, kik­
nek pénze van nála.

— Úgy gondolom, hogy a Királyházy 
Imre ur tőkéje is nála volt.

Elsápadtam.
— Mutassa azt a lapot; mi a szöke­

vény neve ?
— Katzovits Móric.
Ijedten dőltem hátra a tám'ányon, el­

akadt a szavam s megeredt a könyem.
Az, valóban az! Szegény bácsi!

Imre bácsi künn sétált a friss levegőn 
s én futottam utána, hogy jöjjön haza.

Jött és azonnal sóbálványnyá vált, mi­
helyt elolvasta a „Fremdenblatt" ot. Meg kel­
lett támaszkodnia a zsöl éhez, hogy el ne 
essék. Majd fölkiáltott : Nem, nem hihetem, 
huszonnyolc éve, hogy izmerem!

Ment a távíróba sürgönyüzni Pécsbe; 
két óra múlva választ kapott: a hir igaz, de 
egy fogas ügyvédet s egv ügves rendőrtisz­
tet azonnal a szökevény után küldtek.

Nagyon szomorú ebédünk volt. Vikto­
rom bizony i<i is kelt :

Hogy helyezhette el bátyám tőkéjét 
Pécsben és nem idehaza?

— Egy milliót is rábíztam volna öcsém, 
olyannak ismertem. Míg a jószágomat el nem 
adtam, ő volt a bérlőm. Pontosan előre fize­
tett mindig. Mikor Becsbe ment, hogy na­
gyobb vízben nagyobb halat fogjon, rábíz­
tam kéts 'áznegyvenezer korona tőkémet s ő 
pár év alatt háromszázezerét csinált beiőle.

Ha ebben is csalódtam úgy vagyonú­
mon kívül elvesztettem az emberekben való 
bizalmamat is.

Nem tudott az öreg Imre sem enni, 
sem aludni Jó szine pár nap alatt elveszett 
s noha csak hatvanéves volt, legalább is 
nyolcvannak látszott.

Belebetegedett. Én meg majd megh d- 
f.mi a méregtől, mikor a hegyesnyelvü c!len- 
őrné igv szólt hozzám:

Nagy baj biz az, mikor egy Király 
házyból Scmmiházy lesz. Most vége a na,7y- 
i-ád örökségének !

~ No bácsi ! kérdi kedvetlenül egy 
nap Viktor az öregtő., most már mi a terve ?

Dolgozni fogok felelt Imre m kacsul.
Azért, hogy hatvanéves vagyok még 

bírok irodai munkát végezni.
— De medd g ?
— Addig a meddig Ha ti fogy az erőm, 

kapok egy fis honvédsegélyt s bemegyek a 
menhazba, mert honvéd voltam. De rátok 
nem szorulok.

P zony szomorú volt látni, hogy ennek 
a múlt héten még gazdag tőkepénzes em­
bernek egyebe sincs, mint a szemüvege és 
sétabotja.
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Én eltartanám őt, de mióta semmivé Sóbálvány nyá meredtem meglepeté
tétette magát egy jött-menttel, szörnyen kö- süniben, 
vetelödző lett. i — Lehetetlen I

Még be'uttöt kívánt tegnag az ebédhez. ] — Meg az egy szálig ! mind a három-
tíár csak sóban lőttre telnék neki, nem cu-1 százezer korona 1 Koczovits Móricot, midőn 
korban főttre! , ! a hajóról kilépett New-Yorkban, elfogatta H.

Este meg mar hat órakor lámpáért kiál- bécsi ügyvéd, ki egy rendőrtiszttel együtt 
tolt, Megsokaltam s felförmedtem e sok zak gyorsabb hajón megelőzte őt egy nappal, 
látásra : ; Megtalálták a gézengúznál az ellopott négy-

— Mintha bizony sötétben is nem látna milliót.
köhögni !

S még a sápitozó Szendeffyné akkor 
lépett be és szenteskedve szólt:

— Karola, bizony türelmesebb lehétnél 
a szegény sógorhoz 1 Ha elveszett is a pénze, 
de látod a házát átíratta a gyermekeidre 
Lásd az is bántja őt, hogy agarát kilöketted 
a konyhába.

.— No bizonv az a förtelmes dög nem 
is fog velünk a szobában együtt lakni. Vik­
toromat eléggé bántja az, hogy nem reám 
hanem a gyermekek)a Íratta a házát, mert 
ez bizalmatlansági nyilatkozat volt ellenünk.

Én bizony kijelentettem a darázs Ma­
riéi néninek, hogyha úgy a szivén van a 
vén Imre sorsa, hát vigye cl őt magával, de 
nekem ne prédikáljon.

■— Jól van, hát el is vis em.
— Isten hírével, jobb ma, mint holnap 1
— Nem vagyok én aludttej, hogy sem­

mire se szóljak, miért hoznak ki a sod-

— Szörnyűség 1
— Hát nem örül rajta ? Már a bácsi- 

kaja sürgönyt kapott Bécsből, hogy hozzák 
a foglyot is, a pénzt is. De majd megtudja 
a részleteket, nékem sietnem kell, tudja nász- j 
asszony leszek a fiatal Szendeffy doktori a ka-1 
dalmán, hát sok bevásárolni valóm van még S 
a toalettemhez. Ugyancsak derék dolog lenne, 
ha az orvos ur együtt tartaná meg esküvő­
jét az édes anyjával, igy legalább ha már 
kegvtd nem is akart Szendeffynek nejévé 
lenni, hát legalább unokatestvérségbe jutna 
vele, ha csak ily mostoha módon is — ka-! 
cagott az ellenőrné.

Bizony édes Paulin, bevallom, hogy 
most még szomorúbb volt a-, ebédünk, mint 
akkor, mikor a szökés hírét megtudtuk. Most 
Viktor rám támadt, hogy én idegenítettem el 
Imrér, én meg őt vádoltam ezzel, szóval rú­
tul Összevesztünk s én egyre sírok.

Van mit hallanom mindennap. A vén

A vármegyei tisztviselők feldolgozták 
összes restanciájukat. Az öröm mámorában 
értekezletet rögtönöztek, melyen pályadijat 
tűztek ki mindenki számára, aki dolgot tud 
adni a hivataloknak.

Alsóvereczkc község panaszszal állt elő, 
hogy lakossága a civilizáció vívmányaiból 
csak igen keveset élvez. Még abban sem tel­
hetik kedve, hogy szemtől-szemben lásson 
kocsikázásokat.

A vármegye hírül vette ezt a nagy 
óhajtást s azzal lepte a meg a vereczkeieket, 
hogy teljesítette a régi kívánságot és felál­
lította a hetedik szolgabiróságot.

*

Az egyik városi tisztviselő villámgyor­
sasággal intézgeti el a hozzá érkező ügyeket. 
Kartársai emiatt ki akarják őt társaságukból 
golyózni. Azt tartják, az ilyen dolog a tisz­
tességtelen verseny körébe tartozik.

romból ? hálátlan Imre, merő hálából a fiatal Szén
Ma délelőtt az öreg Imrus és Mariei | deffy orvost tette általános örökösének s vég 

néni egyre sugtak-bugtnk. 1 udtam, hogy el-1 rendeletét elhelyezte a közjegyzőnél, ráadásul 
lenem konspirálnak, de nem törődtem velők. -a vén bolond csakugyan elveszi a szöcske 

Délfele egyszer csak teljesen felöltözve, módra ugráló Mariéit, hogy állandóan velük 
nyári felöltőben, kalap és bot a kezében, be-! maradhasson. Megbabonázta őt ez a vén 
nyit hozzám a vén Imre, oldalán Mariéi s j asszony. Én csak nem szerethettem őt job 
kijelenti: ban a férjemnél meg a gyermekeimnél.

Kai óla húgom, nem kívánom tovább | Annyi itt most a .mende-monda, csípős 
igénybe venni vendégszeretetedet. Megyek a | célzat, kíállhatatlan tekintet, hogy hátat aka 
sógoras-zony házába, ahol kibéreltem magam-1 rog fordítani ennek a csúf helynek. Áttételem 
nak egy szobát. Hála Istennek maradt még a férjemet egy más helyre, ahol jobbak az 
vagy tízezer koronám a tárcámban. Ott kéz- emberek.
nél lesz a fia Is, aki majd kigyógyit. Köszö-; Szendeffy doktor most már a saját fo 
nőm eddigi szívességieket. lg..tán büszkélkedik könnyű neki a bácsipén-

Ránéztem a \ én ravasz rókára, aki ar- zéből, az én örökségemből és csakugyan

Terményárak.
1904. julius 23.

Ó-Gabonanem kor. fii.

Búza................................ 9 30
Rozs................................ 6 70
Árpa................................ " G 60
Zab ................................ 5 70
Tengeri........................... 7 —
Repce ................................ 9 50
Köles................................ — —

ról a néhány ezresről dehogy szólt volna ed 
dig s elérzékenyedve szóltam :

vőlegény is. Segít rajta a Királyházy Imre 
háromszázezer koronája. Kaphat lányt eleget

— Ha Imre bácsi azt hiszi, hogy más- annyi bizonyos, mert hisz általános örökös i 
hol szívesebben ápolják, akkor én nem tar-! Dacból tette ezt az öreg, csupa merő dacból, 
tóztatom, ha fáj is a szivem 1 i a hálátlan 1

Megkönnyebbültem, mikor a kapu bezá , Könybe lábadt szemmel végezem so­
rúit utánuk, oly szekánt volt az öreg az mi inat s egyedüli vigaszom édes Paulinom,1 
utóbbi időkben. Biz Isten, ha meghal sem , jm neked kiönthetem panaszomat. Ne feledd 
gyászolom meg, annyit sem, mint egy katica 1 elszomorodott Karoládat.-
bogarat mikor igy el tudott hagyni

Viktorom, mikor este a nagy halászat­
ról hazajött s elmondtam neki az esetet, vál­
lat vont s igy szólt:

— Nagyobb baj az annál, hogy nékem 
örökké eféle sósfigurának kell maradnom !

— Hidd meg édesem, magam is oda

KÖZÉRDEK.
A niezőkaszonyi cigányok. Mező-1 

kaszony község (az idén Kaszonta város,1 
, , . .... , mert sok szőllőt várnak) végében cigányok

a 4so x ^zgatottsagtol. Szüretre iopú- j iajmajc Mellékfoglalkazásuk a vályogvetés,
néha a muzsikálás, főfoglalkozásuk a mások 
földjén való garázdálkodás, mások fáinak le-

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Nina, Kisgazdáink helyzete. Közegészségügy, 

Csak azért is c. műveket köelésre elfogadtuk.
Szemek. A napokban olvastuk egy fővárosi 

lapban, emlékezetünk szerint, a Hét-ben s égért nem 
közölhejük.

Az irógépes kisasszony szerzőjétől jobbat
várunk

Egy pénzintézetről. Jövő számban jön.
Beregi Társaság, A lakás, Közé jük.

lök hozzád a hegyre. — Szerető Karolád

Beregvár, 1904. jul. 0. 
Paulin ! Végem van, nem is én vagyok

vágása, elragadása s mások holmiainak ön­
kényes kölcsönvétele. A cigányok mások

csak az árnyékom. Már nehány hét óta lát j földjein — sokszor a termő földön át 
tam ablakomból, hogy a vén Émerikusz fel- minden engedély nélkül csatangolnak s cső
gyógyult és a vén matróz Mancivel nyája 
san karonfogva sétálgat az utcán. El

portosan járnak furkősokkal felfegyverkezve 
Nem félnek senkitől, mert azt a földtulajdo-

Kérjük t. olvasóinkat kik la­
punk előfizetési diját még be neiYi 
küldték, hogy azt mjnél előbb 
szíveskedjenek lapunk szerkesz­
tőségéhez beküldeni.

sem képzeltem, hogy mint csöröghetnek nőst, aki elég merész őket kérni, vagy pláne 
a csontjaik egymás mellett, igazi „dance ma- figyelmeztetni, hogy kárt ne okozzanak, meg- 
cabre. * Azt is hallottam, hogy a fiatal Szén felemlítik, sőt meg is verik. Az illetők hiábaI 
delly csodát tett az öreggel, oly jól gyógyi fordulnak a csendőrséghez, mert ez nem ér' 
tóttá. Arcaszine csakugyan visszatért Imrének rá az ilyen kicsinységekre, 
s büszke, d; cos arccal sétálgat el házunk Ajánljuk ezt az ügyet a főszolgabíró | 
előtt, mintha csak tüntetne A múltkor igy figyelmébe.
szólt hozzám a hemyószemöldökü, vastag- - 1
ajkú ellenőrné : *

.. Meglátja nagysád, annak, hogy a MENDE”MONDÁK.
bácsija Manci nénihez ment, folytatása is lesz . ... ,
még. A rendőrségnél uj szabályrendelet ke-;

szül. E szerint éjjeli zenét csak az adhat, aki i
_ ~8>'an mi ? 1 kor. bélyeggel ellátott kérvényét a rendőr-1
. *z> h°gy Mariéi Imre bácsihoz, fog séghez 24 órával megelőzőleg beadta. Kér-

mennu^ vényében mindenki tartozik megjelölni a he-
. , _ Bánom is én s nagyot nevettem. A lyct és időt, amelyben, a cigányt, akivel s
■tVi cszttrk,<í ,<özül egyik párosul a má- a hölgyet, akinek a zenét adja. Pontosan kü-

S'kka ncjn az én bajom lesz! rülirandók a játszandó dalok, a használandó
Node folytató Kotoránszkinv,— futamokkal és közbekiáltásokkal együtt, 

a gyémantos tű most is ott volt a morén— Mellékelni kell a megtisztelendő hölgy 
ia hoztam egyszer rossz hirt, bezzeg hozok okmányzzerüen kiállított beleegyezését, mit 

mos jót is. tt .1 tegnapi „b remdenbl.itt.“ I— kiskorúsága esetén — a gyám h a tó Sággal 
Mi um benne t jóvá keil hagyatni

— Az, hogy a Királyházy Imre ur pénze | Szerencse fel
az titulso koronáig megkerült.

ES3
'Cd
XSI
03 •

I o
s

cd
S3

'Cd
XS

a
<

CD

<0
N

'Q

ö
O

io
jQ
D
*

cn

CO

* ^ 
T3 j*
-0) t/i
> « >. o
ao «
:3 N 

fi -ti 
N
&<D

«3

ma

IS
*

I

u;_r-

1



4. szám. — I. évfolyam. BEREGI ÚJSÁG Beregszász, 1004. Julius 28.

Birtokbérlet,
A vámos-atyai határban mintegy 300 magyar hol­

das, búzát és repcét termő, legjobb tanyai birtok 
elegendő épületekkel 13. kát. hold dohányengedely- 
lyel, őszi vetésekkel 1905. évi január l-től kezdve 6 
évre haszonbérbe adandó. A tanya a „somi“ állomáshoz 
1 órányira, a most építkezés alatt levő vásáros-naményí 
állomáshoz pedig */< órányi távolságra van. Levélbeli tu­
dakozódások figyelembe nem vétetnek, mert csakis sze­
mélyesen kívánnak tárgyalni.

Ganz Jakab és Jenő
Vásárosnaményban

850—1904. szám.

Pályázati hirdetmény,
Beregvármegye közig. érd. bizottságának f. évi 2422. 

sz. határozata alapján az ilosvai 6 r ÓL Ö Ő T i állomásra 
850 korona évi illetménynyel és 40 korona faváltságdijja! 
ezennel pályázatot hirdetek.

Pályázóktól megkiv á n tátik:
1. erdőőri oklevél, 2. keresztlevél, 3. Orvosi bizonyít­

vány és 4. az eddigi szolgálatról szóló bizonyítvány. -
Sajátkezüleg Írott kérvények alól írott állami erdőhi­

vatalhoz nyújtandók be folyó évi augusztus 24-ig.
Beregszász, 1904. évi július 23-án.

Pl. kir. állami erdőliivatal.
480—904. v. szárm

Árverési hirdetmény.
Alulirott kiküldött bírósági végrehajtó az 1881. évi I 

LX. t.-cz. 102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, | 
hogy a budapesti IV. kér. kir. járásbíróság Sp. II. 486-—902. ; 
számú végzése által Gárdonyi és társa cég végrehaj­
tató javára Bagaméry Károly ellen hátr. 61 k. 06 fill, 
tőkekövetelés és járulékai erejéig elrendelt kielégítési vég­
rehajtás alkalmával biróilag felülfoglalt és 910 koronára 
becsült bútorokból álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árveiésnek a beregszászi kir. járásbíróság V. ! 
633'6—1904: sz. kiküldést rendelő végzés folytán a hely­
színén, vagyis Gulácson alperesnél leendő eszközléséie 
ig^-ik évi augusztus hó io-ik napjának délután j órája 
határidőül kitüzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel 
oly. megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó- j

ságok ezen árverésen az 1881. évi LX t.-cz. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés mellett 
becsáron alul is el fognak aduink

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingósá­
gok vételárából a végrehajtató követelését megelőző ki- 
elégittetéshez jogot tartanuk, amennyiben részükre fogla­
lás korábban eszközöltetett volna és e- a végrehajtási 
jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbb égi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél vagy írásban 
beadni, vagy pedig szóval bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság táb­
láján történt kifüggesztését követő napbd számittatik.

Kelt Beregszászban, 1904. évi július 22-ik napján.
Schulter, kir. bir. végrehajtó.

1358—1904. szám.

Árverési hirdetmény.
Közhírré teszem, hogy Alsó és Felső-Remete közsé­

gek tulajdonát tevő erdőből kihasználásra engedélyezett
három darab

tölgy haszonfa
Alsó-Remetén 1904. augusztus 1-én d. e. 7 órakor
a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett nyil­
vános árverésen el fog adatni.

A kihasználásra kijelölt 3 fa összértéke 173. kor. 
84 fill. Kitermelési idő f. év augusztus 31-ike.

Komlós, 1904. julius hó 18-án.

Ottinger Ede, körjegyző.

Állattenyésztők figyelmébe.

A Mezőkaszonyi Népbank 
Részvénytársaság

közhírré teszi, hotry

részvényeire
a Magyar Pénzintézetek Országos Szövetsége 
.. . —==■ Részvénytársaság

igen előnyös feltételek mellett

kölcsönt nv)ujt.
A kölcsöntnyujtást közvetíti és e tekintetben részletes 

felvilágosítással szolgál

a Mezőkaszonyi Népbank rt. 
__________ . igazgatósága.

Ifj. Fedák István orpington telepe
__________________Beregszász.

Előjegyzéseket elfogad számfeletti sárga orpington 
csirkéire. Jércék ára 6 korona. Kakasok ára 7 korona.

Az előjegyzett baromfiak a miskolezi országos baromfi 
kiállítás után október löike táján adatnak át.

„Búvár“ nevű 2 éves importálj apától és anyától 
szármázó montafoni bika fedez 2 koronáért

ifj. Fedák István
_____________________ gazdasági udvarában Beregszászban,

PT n z t
ékszerekre értékpapírokra és minden elfogadható tárgyakra Bárhol 
másutt elzálogosított tárgyakat magamhoz váltok és azokra magasabb 
kölcsönt a legolcsóbb kamatok mellett adok °

ivi o r u a K a D n é,
zálogkölcsön intézete Árpád-utca 23.

NYOMATOTT ENGEL J. „SZABADSÁG“ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, BEREGSZÁSZ 1904.


